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DESCRICAO GERAL

O VX-170 é um transceptor FM portétil e compacto de alto desempenho, com até 5 watts de
poténcia de RF, e muitas fungdes convenientes para a banda amadora de 2 metros.

Sua nova funcd@o de Paging e Silenciador de Codigo (EPCS) permite que vocé chame uma
estacdo especifica e receba chamadas somente dela, se assim desgjar. Usando sua fungdo de
Senha de Seguranca, voceé liga e opera seu transceptor somente apés a introducéo da sua Senha.

Suas fungdes adicionais incluem: tecla de acesso facil ao WIRESD (Sistema de Melhoramento
de Repetidoravia Internet de Ampla Cobertura) da Vertex Standard, Temporizador de Chamadas
para Transmissdo (TOT), Desligamento Automético (APO), Desvio Automético de Repetidora
(ARS), funcdo ARTS (Sistema de Verificagdo Automatica de Distancia) exclusiva da Vertex
Standard que [hipalJo usuario quando ele sai do alcance de comunicagdes com outras estacao
equipada com tal fungdo, e reducdo do desvio de TX em é&reas de grande congestionamento de
canal. O circuito silenciador de RF pode ser programado pelo usuério para que o silenciador se
abra em um determinado gjuste do S-Meter, evitando a [@divinhagdol1no gjuste do limiar do
silenciador.

N6s apreciamos o fato de vocé comprar o VX-170, e o
encorgjamos a ler todo este manua para aprender
como usar as muitas fungdes do seu novo e excitante
transceptor portétil da Vertex Standard.




ACESSORIOSE OPCIONAIS

|

ACESSORIOSFORNECIDOS

[0 FNB-83 7.2V, 1,400 mAh
Pacote de Bateria Recarregavel de Niquel Metal Hidreto
[0 NC-88B Carregador Noturno de Bateria (10 Horas)
[0 YHA-68 Antena
[0 Presilhade Cinto de Retirada Rgpida
[0 Manual de Operagéo
[0 Cartdo de Garantia
OPCIONAISDISPONIVEIS
[0 FNB-83 7.2V, 1,400 mAh
Pacote de Bateria Recarregavel de Niquel Metal Hidreto
[0 NC-88B/C/UL] Carregador Noturno de Bateria (10 Horas)
[0 VAC-370 Carregador R4pido de Mesa
1 CD-26 Base para Carregador
[0 FBA-25A Porta-Baterias para 6 Pilhas Alcalinas tipo CAA[J(ndo fornecido)
[0 CN-3 Adaptador BNC para SMA
0 CT-91 Adaptador para Microfone
[0 E-DC-5B Cabo DC com Adaptador de Acendedor de Cigarros
[0 E-DC-6 Cabo DC; somente cabo e plugue
1 MH-57A4B Microfone com Alto-Falante
[0 CMP460A Microfone com Alto-Falante Impermeavel
0 VvC-27 Fone de Ouvido/Microfone
[0 VC-24 Fone de Cabeca com VOX
0 FTD-7 Unidade Pager DTMF

[0 O sufixo [Bé para uso em 100-120 VAC, [Cpara 230-240 VAC e [Upara 230 VAC.

A disponibilidade dos acessorios pode variar. Alguns deles sdo fornecidos como padrdo de
acordo com os requerimentos locais, e outros podem néo estar disponiveis em algumas regides.
Este produto opera otimamente quando usado com acessorios genuinos da Vertex Sandard. A
Vertex Standard ndo se responsabiliza por qualquer dano a este produto e€/ou por acidentes tais
como incéndio, vazamento ou explosdo de um pacote de baterias, etc., causado pelo mau
funcionamento de acessorios de outras marcas. Consulte seu revendedor Vertex Sandard para
obter detalhes sobre estes opcionais e 0s novos que estiverem disponiveis. O uso de qualquer
acessorio de outra marca que causar danos a este transceptor anulara sua Garantia Limitada.
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CONTROLESE CONECTORES (PAINEL FRONTAL E SUPERIOR)

(1) Conector de Antena
Conecte aqui a antena de borracha fornecida (ou outra
antena com impedancia de 50 Ohms).

(2) Conector MIC/SP

Este conector tipo miniatura de 4 condutores conecta
pontos de audio de microfone, audio de fone de ouvido,
PTT e aterramento.

NAO permita que o VX-170 fique submerso em agua quando a tampa pléstica do
conector MIC/SP for removida.

(3) Controle VOL/PWR

Gire este controle em sentido horario paraligar o radio e aumentar o volume. Gire-o em sentido
anti-horario até sua posi¢édo de parada para desligar o radio.

(4) DIAL (Sintonizador)
Este sintonizador com 20 posic¢des (internas) é usado para agjustes de freqiéncias, em selecdes de
menu e também para outros tipos de gjustes.

(5) Alto-Falante
Este é o alto-falante interno.

(6) Display de Cristal Liquido
Este display mostra as atuais condi¢Oes
operacionais, conforme sera descrito a

seguir.

, =y
(7) T eCI ad 0 @ [ |I -q=__4||||| A_J—— hl@'l || |||:.'I III
Estas 16 teclas selecionam muitas das ! 'u,@'.ll ==\9) j.? [N\
funcdes importantes do VX-170. A funcdo “%‘ N——J] = ©
de cada tecla serd descrita em detalhes mais | n \r\rlf-:;_=_“: A |

adiante.

(8) Indicador TX/BUSY

Este indicador ficara verde quando o
silenciador abrir, e ficara vermelho durante
uma transmissao.

(9) Microfone (MIC)
Aqui esta o microfone interno.
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CONTROLESE CONECTORES (DisPLAY DE CRISTAL LiQUIDO)

Mimero de Canal de Memoria

Canal de Memdria Pulado em Varredura | Direcao de Desvio de Repetidora

ou Canal de Memdria Preferencial
\ Operagao com CTCSS/DCS

/ \ _— Conexdo com

PRI > i1t N .
! +
Banco de __— CEULS 0040 DOODE@S S ‘ Internet Ativa

Ve Ao\ g (70 00 N0 O B | e v
Teclado Secundériqﬁfxfivo m;iu' ﬁ!&%l&f%’ﬁ 5 ‘ Brgglr%%ri%a de

Canal Prioritario

-,

"*|~ (3 DTMF Dw SAVE (D & & ———— Indicador de Bateria
FoténciaBaixade _— Low /mms/az |l BV |
TX Selecionada — — |\ “—Medidor de Poténcia
\ e Intensidade de Sinal
Discagem Automatica de DTMF Ativa Trava de Tecla Ativa

Superviséo Dupla Ativa | Desligamento Automatico Ativo

Funcéo Economizadora de Bateria Ativa

CONTROLESE CONECTORES (PAINEL LATERAL)

(1) TeclaPTT (Pressione para Falar)
Pressione esta tecla para transmitir, e a
libere (para receber) quando terminar
sua transmissao.

(2) Tecla MONI

Pressione-a para desativar a agéo de
silenciamento de ruido, para que vocé
possa temporariamente ouvir sinais
muito fracos perto do nivel de ruido de
fundo. Pressione a tecla [F] no teclado
primeiro, e depois pressione esta tecla
para gustar o nivel do limiar do
silenciador.

(3) Conector EXT DC

Este conector DC coaxia permite a
conexdo de uma fonte de alimentacéo
DC externa (6-16V DC). O pino
central deste conector € a conexdo
Positiva (+).

NAO permita que o VX-170 fique submerso em agua quando a tampa plastica do
conector EXT DC for removida.



CONTROLESE CONECTORES (FUNCOESDO TECLADO)

Funcéo Primaria
PRESSIONAR TECLA
Funcao Secundaria

(PRESSIONAR [F]

+ TECLA
Funcdo Terciaria
(PRESSIONAR E
SEGURARA TECLA

Funcao Primaria
PRESSIONAR TECLA

Funcao Secundaria
(PRESSIONAR [F]
+ TECLA)

Funcao Terciaria
(PRESSIONAR E
SEGURARA TECLA

Funcdo Primaria
PRESSIONAR TECLA
Funcgao Secundaria

(PRESSIONAR [F]

+ TECLA
Funcao Terciaria
(PRESSIONAR E
SEGURARA TECLA

Funcéo Primaria
(PRESSIONAR TECLA)

Funcao Secundaria
(PRESSIONAR [F]
+ TECLA)

Funcao Terciaria
(PRESSIONAR E
SEGURAR A TECLA)

Inserir o digito (L COda frequéncia.

Ativar operacdo com
CTCSSouDCs.

Ativar/desativar o banco de memoria
de canal de Boletins Meteorol 6gicos.

£l
Inserir o digito (40da freqiiéncia.

Selecionar adirecao do desvio da

frequiéncia de subida ((OIT] 0 ou

[simplex[) durante uma operagéo
viarepetidora.

Ativar afuncdo de Emergéncia

Inserir o digito [7dafreqiiéncia.

Selecionar o Modo de Continuacdo

de Varredura

Nenhuma

fr "
MR )]

Ajustar o controle de frequencia para

0 modo Rechamada de Memoéria.
Ativar o modo [Sintoniade
Memoériallcom o radio no modo
Rechamada de Memdria.
Selecionar 0 modo de selecao de
canad [P uladolem Varredurade
Memoéria.
niclar uma varredura ascenaente

programével (rumo auma fregUéncia | Ativar aselecéo de cddigo de acesso
mais dta, ou aum nimero de cand

mais ato).

Inserir o digito (20da frequiéncia.

Selecionar o tom CTCSS ou 0o
ndmero de codigo DCS.

Ativar afuncdo ARTS.

"| |

Inserir o digito [b[0da freqliéncia.

Selecionar as repeticdes da
Campainha de Alertade

CTCSS/DCS.

Nenhuma

Inserir o digito [BOda frequiéncia.

| :
%

Selecionar 0 Modo de lluminacdo
do Display/Teclado.

Nenhuma

|I

Ativar afuncdo de Conexdo com a
Internet. Inserir o digito (DCda

freqUéncia.

Ativar o Modo de Ajuste do Menu.

alnternet.

[J1: Vocé pode programar a funcdo secundaria (pressionar a tecla [F] +) da tecla com outra
funcéo, se desgar. Vegadetalhes mais adiante em [EONFIGURAGOES DIVERSAS[



Aumentar afreqiénciade VFO em

um passo, ou mudar o cand de
meméria para o proximo canal mais
alto.

Funcéo Primaria
(PRESSIONAR TECLA)

Inserir o digito CBOda freqiiéncia.

Funcao Secundaria

(PRESSIONAR [F] Selgcionar o] m’vgl d:e poténciade Sint_onizar afreqiénciade VFO
+ TECLA saida de transmi ssdo desgjado. acima em passos de 1 MHz.
Fungﬁo Terciaria niclar avarredura ascendente
(PRESSIONAR E Ativar aBusca Inteligente. (rumo aumafreqiiénciamais ata,
SEGURAR A TECLA ou aum numero de cand mais ato).
LOCK MHz

=)
©)

Diminuir afrequénciade VFO em
um passo, ou mudar o cand de
meméria para o proximo canal mais

Funcéo Primaria

Inserir o digito [6da freqliénci
(PRESSIONAR TECLA) serir o digito [6lIda freqtiéncia.

Funcao Secundéria Sintonizar afrequénciade VFO de
(PRESSIONAR [F] Ativar afuncéo de Blogueio de Tecla. | modo descendente em passos de 1
+ TECLA MHz.

Funcdo Terciaria
(PRESSIONAR E
SEGURAR A TECLA)

(rumo auma freqliéncia mais baixa,
ou aum numero de cand mais

Funcéo Primaria
(PRESSIONAR TECLA)

Funcao Secundaria
(PRESSIONAR [F] Selecionar 0 modo DTMF. Ir ?arqgcm?l [Homel]
+ TECLA (freqUiénciafavorita).
Funcdo Terciaria
(PRESSIONAR E Nenhuma Nenhuma
SEGURARA TECLA
REC e

Inserir o digito (@0da freqiiéncia. transmissdo e recepcdo durante o
trabal ho via repetidora.

Funcsio Priméria Colocar o controle de frequénciano Ativar afuncio deteda
PRESSIONAR TECLA modo VFO. Alternar entre [VFO AL [Alternativall
( ) e [WFO BUOdurante o modo VFO.
Func&o Secundaria Ativar afuncéo de Prioridade Desativar afuncio detecla
(PRESTS:E%'\L'QR [F (Supervisdo Dupla). CAlternativall

niciar a varredura de VFO programa
Funcdo Terciéria em sentido ascendente durante 0 modo Ativar o modo [Gravacao em
(PRESSIONAR E VFO. Selecionar o Banco de Meméria]l Memoériall(para armazenamento de
SEGURAR A TECLA) | durante o modo Rechamada cana de memoria).
de Memoéria.

[0 Vocé pode trocar as fungdes primarias (pressionar tecla) e secundérias (pressionar atecla [F]
+), se desgjado. Ve adetalhes mais adiante em (M ODO DE AJUSTE DO MENULI
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INSTALACAO DE ACESSORIOS

INSTALACAO DA ANTENA

A antena fornecida d& bons resultados em toda a faixa de
frequiéncias do transceptor. Porém, para melhorar a recepcéo
em certas freqliéncias ndo-Amadoras, vocé pode conectar uma
antena especifica para tal faixa de frequéncias. A antena j N
fornecida é necessariamente compulséria fora da banda | J
Amadora, e ndo se pode esperar que €ela tenha bom
desempenho em todas as frequiéncias.

Para instalar a antena fornecida, segure a antena pela ponta
inferior e a enrosgue no conector do transceptor. Nao use
muita forca para ndo aperta-la demais.

NOTAS:
1 Nunca transmita sem ter uma antena conectada.

[J Quando vocé for instalar a antena fornecida, nunca segure a parte superior dela enquanto a
estiver enroscando no conector do transceptor.

[] Se vocé for usar uma antena externa para transmissao, certifique-se que a ROE apresentada
no transceptor sgja 1.5:1 ou abaixo, para evitar perda de linha de alimentacéo excessiva.

INSTALACAO DO PACOTE DE BATERIA FNB-83

FNB-83 é uma bateria de NiMH de alto desempenho com alta capacidade em um pacote
compacto. Em condi¢des normais, ele pode ser usado por cerca de 300 ciclos de carregamento,
apos o0s quais o tempo de operacdo podera ser reduzido. Se vocé tiver um pacote de bateria
usado, cuja capacidade estiver reduzida, vocé deveratroca-lo por um novo.

A instalacdo das baterias é facil e rdpida:

[0 Coloque o pacote de bateria no compartimento que fica na traseira do radio, enquanto vocé
vira a presilha de cinto para fora. Depois, feche a linglieta do pacote de bateria até ela se
encaixar no lugar com um @ liquel]

[0 Para remover as baterias, desligue o rédio e retire qualquer protecdo. Abra a lingleta do
pacote de bateria no fundo do réadio, deslizando a bateria para baixo e para fora do rédio
enquanto vocé tira a presilha de cinto do caminho.
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CARREGAMENTO DE BATERIAS

Se a bateria nunca foi usada, ou se sua carga estiver esgotada, ela podera ser carregada pelo
Carregador Noturno de Bateria NC-88, conforme mostra a figura a seguir, ligado ao conector
EXT DC. Se somente 12 ~16 Volt DC estiverem disponiveis, o Cabo DC E-DC-5B opcional
(com plugue para acendedor de cigarros), ou o Cabo DC E-DC-6 (somente cabo e plugue)
também podera ser usado para carregar a bateria.

Um pacote totalmente descarregado serd carregado em 10 horas. Desconecte o NC-88 do
conector EXT DC e datomada de linha CA.

NOTA IMPORTANTE:

[0 O NC-88 ndo alimenta o transceptor para operagéo (recepcdo ou transmissao).

[0 N&o deixe o NC-88 conectado ao transceptor por periodos continuos além de 24 horas. Um
excesso de carregamento a longo prazo pode degradar o pacote de bateria de Ni-MH e
encurtar sua vida Util.

[0 O NC-88 pode causar ruidos na recepcao de televisdo e radio proximos. Portanto, nds nao
recomendamos seu uso perto de tai's equipamentos.

INDICACAO DE BATERIA FRACA

[0 Conforme sua bateria se descarregar durante o uso, a tensdo

gradualmente ficara mais baixa. Quando a tensio da bateria -H-
tornar-se muito baixa para uma operagéo confiavel, o icone 1”-{5 5 E A
“{_a)"piscara no display, indicando que o pacote de bateria save

deve ser recarregado antes de ser usado novamente.

[0 Evite recarregar baterias de Ni-MH antes de vocé ver o indicador “_4)", porque sendo a
capacidade de carga do seu pacote de bateria de Ni-MH podera ser degradada.
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COMO COLOCAR A PRESILHA DE CINTO

[0 Cologue o suporte na traseira do VX-170, com o corte apontado para cima, usando o
parafuso fornecido (Figura 1). Use somente o parafuso incluso com a presilha para colocé-la
na traseira do transceptor.

Cologue a presilha de retirada rpida em seu cinto (Figura 2).

Para colocar o transceptor na presilha, alinhe o suporte com ela, e deslize o transceptor para
seu encaixe até vocé ouvir um clique (Figura 3).

[0 Pararemover 0 VX-170 dapresilha, o gire em 180 graus, e 0 deslize paraforadela.

o

1
INSTALACAO DO PORTA-BATERIA FBA-25A

Este Porta-Bateria opcional permite que vocé opere o VX-170 usando 6 baterias Alcalinas
CAAL Quando voceé for instalar as baterias, coloque o lado (0) primeiro, e depois o lado (+) de
modo que a bateria se encaixe no lugar. Sempre troque todas as 6 baterias a0 mesmo tempo,
prestando atencdo a polaridade indicada dentro do porta-bateria.

O FBA-25A ndo deve ser usado com células recarregaveis. Ele ndo possui os circuitos de
protecdo térmica e contra sobrecorrente (existentes nas séries [FNB[]dos Pacotes de Baterias de
Ni-MH) requeridos quando sdo usadas células de Ni-MH e Ni-Cd.

Note que a poténcia de saida e a vida da bateria serdo muito mais curtas quando forem usadas
células Alcalinas tipo AA. Por esta razdo, elas devem ser consideradas apenas como fonte de
alimentagdo para backup de emergéncia.



